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Por la presente se certifica que las plantas, productos vegelales y olros articulos reglamentados Tms is to cerlify that plants. plant products or other reguiamd amnfasdesmbed hergin have bsen-
descrilos aqul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or fested according Lo appropiate official procedures and are considered to be free 1
oliciales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quarantine pest specified by the importing contracting pasly and to conform with ihe
por la parte coniratante imporiadora y que cumplen las requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, inciuding those for reguiated
contratante importadora, incluidos los relalivos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quaran!me pests. |
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TRATAMIENTO DE DESINFEETACIDN Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
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Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration N -
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information Ao P
El tilular es responsable de cautelarla integndad del documento. Gupﬂandn prohibida su comercializacidn, alteracion, adulteracign, falsificacion o cualquier enmendadura que se electue ensSu conenido,
El SE‘HEHSA ce reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.
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o 5 DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
A "sENp;sg ﬁaﬁ verified that the "Hass' avocados contained in this lot are produced in the Certified Place of Production and sorted and packed at the Certified Packing House. As
:j’ }*':stha ,-,35,:,11 o the export inspection, SENASA has also verified that they are free from quarantine pests of Japan, especially from Ceratlitis capitata and Anastrepha fraterculus”®,---- :
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